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1041—m. 1002.

Pályázati hirdetmény

A nagyméllóságu m. kir. honvé­
delmi miniszter úr a katonai élelmező 
tisztviselőkben, háború esetén, netán 
beálló szükséglet fedezhetése végett, 
népfelkelő élelmező járulnoki állás el­
nyerésére pályázatot hirdet.

Pályázhatnak azok, kik katona 
kötelezettségüknek teljesen elegeit 
tettek.

Pályázok tartoznak egy katonai 
élelmező raktárnál 3 hóig terjedő pró­
ba szolgálatot teljesíteni s ennek meg 
történte után egy elméleti vizsgát le­
tenni, a melynek sikeres befejezése 
után, már béke idején hadi szolgálatra 
mint népfelkelő járulnokul kijelöltetnek,

A bélyegtelen pályázati kérvények 
f. évi feb. 4-ig lesznek alolirotl elöljá 
róság utján beterjesztendök,

A kérvényhez, a melyben a pá­
lyázó nyelvismerete határozottan meg­
jelölendő, csatolandó a keresztlevél, 
iskolai, továbbá hatósági bizonylat a 
jelenlegi polgári foglalkozásról s köz­
ségi illetőségről, végül egy kötelező 
nyilatkozat arról, hogy folyamodó ön­
ként elválalja azon kötelességet, hogy 
a katonai raktárnál teljesítendő próba 
szolgálat tartamára magát a katonai 
fegyelemnek aláveti.

Szarvas, 1902 január 31.
Elöljáróság nevében :

Jeszenszky,
jegyző.

A bisbirtok hitele.
A törvényhozó testület pénzügyi 

bizottsága a múlt napokban íoglalko 
zott a folyó évi állami költségvetés 
tervezetének elbírálásával, melynek 
során nagyérdekü és igen fontos nyi 
latkozatok és észrevételek hangzói- 
lak el,

így a földmiveiésügyi miniszter 
tározóját érintő részénél a köliségve- 
tésnek szóvá tétetett egyebek közt a 
kisbirtokosok hitelének a kérdésj is, 
melyet Barta Ödön képviselő, a 
bizottság egyik tagja vetett fel kiváló 
szakértelemmel, olyan javaslatokat 
terjeszteit elő, melyekről az illetéke­
seknek komolyan gondolkozni nem­
csak szükséges, de kötelességük is.

A nevezett képviselő abból indult 
ki. hogy a földmiveiésügyi miniszter 
által a kisgazdák érdekében kezde­
ményezett égyes intézkedések egyen 
kint kétségkívül igen helyes és üdvös 
dolgok, de végeredményükben a kis­
gazdák létét védeni és megszilárdí­
tani azért nem képesek, mert a m a- 
gyar kisbirtokos előtt a 
jelzálogos hitel olcsó 
forrásai el vannak zárva 
és igy martalékul van odavetve a 
legöldőklőbb uzsorának. Amíg pedig 
ez igy van, híjába javítunk a kisgaz 
dák helyzetén részletkérdésekben, mert 
a fundámentum ingadozik és amíg 
ezt meg nem szilárdítottuk, hiába di 
szitfük és javítjuk a falakai, meg a 
tetőt. A fundamentumot pedig az ad 
ja meg, hogy kiragadjuk a 
kis- és törpe birtokot az 
uzsora karjaiból, hozzáfér­
hetővé tegyük számára az olcsó; fei- 
mondhallan, törlesztéses jelzálog köl 
cső nt.

Ez elől ma a kisbirtokos tényleg 
el van zárva. A jelzálogbankok szóba 
sem állanak vele, mert ily kis össze 
geknél, központi kezelés mellett a 
költség nem enged nyereséget. A kis 
birtokosok földhitelintézete ugyan erre 
a czélra alakult, de mindjobban eltért 
eredeti hivatásától, egyre följebb 
emelte a kölcsönök magasságának 
határát, 1892-ben pedig ezt végleg 
eltörülte és azóta többé nem is a kis 
birtokosok intézete. Hiszen ha az len 
ne, nem lehetne 4 és fél milliója 
pénzintézeteknél elhelyezve.

A központi hitelszövetkezet pedig 
hivatásánál fogva sem ezt a czélt 
szolgálja, mert az nem a birtokhitel, 
hanem az üzemi hitel czéljaira van 
rendeltetve, de kötvényei nehéz elhe­
lyezésével fogva külömben is ez az 
intézet váltókkal dolgozik, a váltó 
pedignem való a kisbir- 
kos kezébe.

A kisbirtok hitelkérdését mai hi 
telszervezetünk keretében nem is lehet 
megoldani. Itt közvetelien állami köz 
belépésre van szükség, egy állami 
intézetre, amely országos központ ve 
zetése alatt megyei fiókokat állítana 
fel, ezek a fiokok végeznék aztán 
megyéjük területén a kisbirtok mo­
dern földtehermentesitését. Ez a de- 
centrálizáczíó az uj intézmény első 
kelléke, mert a paraszt birtokos nem 
szaladgálhat a fővárosba kölcsönért; 
ha ezt kívánjuk tőle, ismét a közve­
títő ügynököknek lesz az áldozata. A 
második kellék, hogy a földmives 
minden levonás nélkül kapja meg a 
kért kölcsönt, Ugyan ezért nem elő- 
leges, hanem utólagos éves törleszté 
seket kellene megállapítani, még pe­
dig nem fél-, hanem egész évi törlesz

léseket, amelyek aratás után járnak 
le, mert a földmivesnek csak akkor 
van pénze, Az illetékeket pedig a 
konverziók után teljesen és rövid úton 
kell elengedni, hogy a kölcsönt min­
den levonás nélkül lehessen kiszol­
gáltatni.

A kölcsön ügylet teljes lebonyoli 
tását az intézetnek saját közegei áltál 
kell végeztetnie; ez szerezze be a 
szükséges irományokat, becsüllesse 
meg az ingatlanokat határonként, ke 
beleztesse be a kölcsönt, fizesse és 
törölje ki az előző lerheket stb. — 
Az éves törlesztési részletet az inté­
zet a közadók módjára és a közadok 
kai egyszerre hajtaná be úgy, hogy a 
földmives azt minden esetbe,i a ne­
gyedik adórészletlel együtt az előljá 
róságnál fizetné.

Az intézet a szükséges pénzt 
záloglevelek úlján szerezne be, a me 
lyek állami bizlositottságot élvezné­
nek és igy föltétien forgalom képes­
séggel bírnának. Ha ezeket a zálog­
leveleket 4 százalék kamatozás alap­
ján számítjuk, árfolyamuk ma körül­
belül 92 százalék lehetne úgy, hogy 
a pénz 435 százalékba kerülne. A 
birtokos fizetne 5 */« százalék kama­
tot, a különbözet teljesen fedezné a 
kezelési költséget, az árfolyam külön 
bözet törlesztési hányadát és még 
maradna fél százalék egy veszteség 
tartalék-alap létesítésére. A kölcsönö­
ket pedig 60 évitörlesztésre, 5 és fél 
annuitásra lehetne adni, amely egész 
évi kamatoztatás melleit éppen 5 >/* 
százalék kamaatnak felel meg Ennyit 
a földmives megbit, hiszen ma alig 
fizet kamatban kevesebbet, mint két­
szeresét annak, amit ily alapon a li­
ft u i t á s alakjában fizetne.

T Á B 0 Z A,

Leánykérés.

A fákkal segélyezett letarolt tábla kő 
xepén egy falka túzok tanyázott. Már alko­
nyodéit s köröskörül hangtalan csend ural­
kodott a pusztán. Mi veszély sem láiszott 
biztonságukat fenyegetni, mégis az óvatos és 
félénk madarak nyugtalanul emelgették fe­
jeiket, mintegy ösztönszerüleg megsejtve az 
eilenséget.Es csakugyan a következő pillanat 
ban a tik mellett húzódó árokból iccsegés 
hallatszott. Egy rövid perez múlva pedig 
már szárnyra kaptak a szemes állatok s a 
zajjal ellenkező irányban menekülve batal 
más szárnycsapásokkal hasították a le­
vegőt.

Budaméri Sándor, aki már egy jó ne­
gyedórája hasmánt csúszva iparkodott meg 
közelíteni a nemes vadakat, boszankodva állt 
iul az árokban és egy darabig utána nézett 
a repülő túzokoknak, Azok már akkor a fa 
Bort átszelték a lassan el is tűntek a homály 
ban.

Ördög vigye, mondta aztán és élesen 
Rittyentett a távolban várakozó kocsisának, 

szomszéd birtokára repültek.
A szomszéd 300 holdas birtok* még 

m é évié! ezelőtt Budamérit vallotta gaz­
dájának Úgy történt azonban, hogy a fiatal 
ur külföldön gyűjtött tapasztalatai evvel a 
szomszédos 300 holddal váltak egyenértékűvé 
Legalább mikor Sándor ur egy elkeseredet­

ten józan percében arra a conclusióra jutott 
hogy nincs más tennivalója, mint a megma­
radó részen gazdálkodni és lemondani a vá 
rosi életről, a tapasztalatuk gyűjtésének a 
költségeit ennek a 300 holdnak a vételára 
fedezte,

Budaméri Sándor az élet iskolájából 
megrongált idegrendszerei, fásultan és csu- 
dálnivaló pessimizmussal tért haza. Azok 
közé a hangulatú emberek közé tartozott, a 
kiken mindég a pillanat uralkodik. Pazaron 
bőkezű és fösvény jószívű és kegyes, udva­
rias és pokrócz goromba ur vagy paraszt 
tudott lenni: a szerint a mint pillanatnyi ke 
délyhangulata inspirálta.

Ezúttal is egy percro rósz gondolatok 
bántották. Azért nem is vette hazafelé az 
alját. A közeli városka felé hajtatott s ott 
egyik vendéglő előtt állott meg.

Budaméri arcán mindig meglehetett 
látni, jó vagy rossz kedve van-e. Es ezúttal 
ha a vendéglős is észrevette zordonságát, ez 
a dolog épen nem volt csudálni való. vala­
mint az som, hogy miután udvariasan botos 
sékelte a vendéget az előkelőbbek részére 
fenntartott külön helyiségbe, maga ügyesen
letűnt a látóhatárról. Mióta a fiatal ur _az
utóbbi időben sűrűn felkereste helyiségét, 
gazdag tapasztalatokra tett szert és nagyon 
jól tudta, hogy az rossz kedvében kiállhx 
tatlan goromba és kötekedő szokott lenni.

Aztán maga helyett beküldte egyetlen 
leányát, a kinek okosságában megrendilket- 
lenül bizott,

A leány hamarosan elő is került. Nagy

erős, telt idomú, könnyű járású alak volt, a 
kinek hófehér arczát kékes fénybe játszó 
fényes sűrű fekete haj kerítette be.

Nem volt különös szépség, de az arczá 
val oly éles eleutétet képző fekete haja min 
dig felünt és a szeme, a nagy, csillogó és 
hosszú szempillákkal árnyalt sötét szeme al­
kalom adtán ragyogott mint a gyémánt.

Most ragyogott. Es Budaméri haragja, 
a mint szemét végig futotta a leányon, egy 
szerre elpárolgott. Ez különben rendesen igy 
történt. Ha az idegei rakoncátlankodtak, en 
nek a leánynak a látása mindig csillapító 
hatással volt reá. Csakhogy míg ez máskor 
sohasem jutott eszébe, most egyszerre vilá­
gosan állt előtte, hogy tulajdonképen —• ön­
tudatlanul bár — leány kedvéért jár ide 
olyan sürürr

Es mig elnézte a körülötte sürgölődő 
leányt, a ki italt és poharat tett eléje az 
asztalra, azon tűnődött magában, nem lett e 
észrevétlenül szerelmes is bele ? Annyi bi 
zonyos, hogy örömöt okoz neki ha 
látja.

Ez a gondolat szeget ütött Sándor úr 
fejébe. Egyszerre, félig évödve, félig kérőleg 
a leány felé nyújtotta a kezét.

—De hát nem akar Velem szépen kezet 
fogni ?

Amaz habozás nélkül nyújtotta a kézét 
A férfi erős, széles tenyerében kissé tovább 
tartotta fogva a keskeny kezet, aztán ele­
resztette.

— Szamár novellisták, gondolta magá 
ban, istenemre semmit sem érzek * sokat 
emlegetett delejes áramból.

A leány ösztönszerüleg megérezte hogy 
a vendéget valami csalódás féle érte. Es el­
borult arczal kérdezte.

Mit gondolt most ?
Budaméri élesen nézte és a hogy ráte 

kintett az aggodalmas arcra, az égő szemek­
re melyek szinte érthetetlenül sirassa! lát'szot 
tak fenyegetni, egyszerre világosság gyűlt 
az agyában. Ez a leány szereti őt.

— Majd később felelek rá. mondta, de 
most előbb kóstolja meg a sörömet.

— A leány hátralépett :
— Azt nem , . .
— Da ha kérem, az én kedvemért, 

egyszer. . . Látja, még hozzá sem uyul 
tam,

A vendéglős lány körülnézett. Aztán 
hirtelen pirosság futott át az arcán és egy- 
szeri elhatározással fölemelte a poharat.

Csak egy csöppet nyelt a keserű léből 
aztán visszatette a tálcára. Budaméri pedig 
utána fenékig főihajtván, miután a köröm­
próbát is produkálta vele, beszélni kezdett.

— Arra gondoltam az imént, hogy sze 
retem magát Büske. Az előbb még nem 
tudtam bizonyosan, most már tudora. Hall­
gasson végig, én elveszem feleségül, kijön 
velem a pusztára, élűnk kettecekén, gondta­
lanul. Maga léha, rossz embernek ismer és 
igaza is van, az vagyok de nem az leszek, 
aki voltam,- mert szeretem. Hisz nekem 
eljön hozzám ?

A leány halvány Volt mint a fal. Fé­
lig a falnak dűlve hallgatta és azt gondolta, 
hogy ennek a percnek boldogsága főér egy 
hosszú élet minden szenvedésével. Es nagy



A kölcsönöket az érték háromne 
gyeu'e erejéig kellene adni — de csak 
ekkor ily mértékig ha a mai megter­
helés ennyire megyen. Tekintetbe kel­
lene venni a belsőség, szőlő ültetés 
stb. értéket is, amit ma a záloglevél 
intézetek figyelmen kívül hagynak. A 
kapható kölcsön legmagasabb Összege 
4uu0 korona volna, a leköthető birtok 
mennyisége pedig körülbelül 25 hold.

Ha a hiteles mértékét igy körül 
határoljuk, lehet vagy 300-400 mii 
lio korona a kölcsönleher, amelyek 
konverziójáról szó lenne, vagyis olyan 
összeg, amelyet több évre szétosztva 
és záloglevelek alakjában mozgósítva 
az állam könnyű szerrel folyósíthat. 
Az államra teher alig hárulna több, 
mint a szervezés költségei ; ennyi ál 
dozat mellett pedig lábra állítaná a 
kisbirtokos osztályt, erőhöz juttatná az 
adózó polgárok egy nagy tömegét, 
emelné az adóalapot és olyan szociális 
feladatot teljesítene, melynek telje­
sítésére bizony immár a tizenkettedik 
óra ütött.

A földadó revíziója. Az egyenes 
adók reformjának keretében tudvalevő 
leg a földadó is revízió alá kerül. Tu 
domásunk szerint a kormány a reví­
ziót a következő irányelvek szerint 
óhajtja keresztülvinni,

1. Az 1875 ik évi VII. törvény 
cikk 13-§-ában említett becslőjárások 
nak, illetőleg az azokban létesített osz­
tályozási vidékeknek netalán szüksé­
gesnek mutatkozó újabb kikerekitése 
mellett, a mivelési áganként és minő 
ségi osztályonként megállapított tisz 
ta jövedelmi fokozatokban az azok 
megá'lapitása óta megváltozott viszo­
nyok folytán bekövetkezett feltűnő 
aránytalanságok, eredeti tévedések meg 
igazítása.

2. Az egyes földrészleteknél az 
1875-ik évi VII. törvénycikk 10 ik sza 
kaszában felsorolt mivelési ágakban 
előforduló maradandó jellegű vá’tozá 
sokat megállapítani, s az illető föld­
részleteket megfelelő minőségi osztály­
ba besorolni. Maradandó jellegű mi 
velési ágváltozások oly esetben forog 
nak fenn, midőn vagy a talajviszo­
nyok átalakulása, vagy egyéb körül­
mények következtében, az egyes föld 
részleteken a földadó kataszterben meg 
állapított mivelési ágból folyt gazdál­
kodási rendszer tartósan megváltozott 
nak mutatkozik.

3. Uj osztályba sorozással meg 
szüntetni azokat az aránytalanságokat 
melyek egyes földrészleteknek vagy 
egész dűlőknek az egyes művelési 
ágak különböző minőségi osztályai-

izraelita tanulók tandijára vonatkozó 
lag az alapitó oklevél betartása tár 
gyában.

A közgyűlés hosszas vita után az 
indítvány fellett napi rendre tért. 
Boros Mátyás marha levél kezelő ké-ban történt helytelen — akár magas, 

akár alacsony — osztályozása folytán rellme mely szerint 300 korona ova- 
bekövetkeztek. * , dákjának 1902 január 1 tői számított

havi 20 korona részletekben leendő 
lefizetését kérelmezte, engedélyeztetett. 
A magy. kir. belügyminiszter 1902 
évi 437 VIII számú rendelete mely 
szerint a községi gyámpénztár tartási 
val járó költségeknek a gyámpénztári 
alapból való fedezése tárgyában hozott 
180/901 k gy határozattól a jóváha­
gyást megtagadta, tudomásul vétetett. 
A jegyzőkönyv hitelesítő bizottság ki­
küldése ulán a közgyűlés véget ért.

Kossuth Lajos szobra. A szarva­
si függetlenségi és 48-as párt kör e 
napokban tartotta igazgató-választmá 
nyi gyűlését, s ugyan akkor szóba ke 
rült a szarvasi Kossuth szobor is. A 
választmány elfogadta U h 1 j a r Pál 
azon indítványát inelyszerint fölszólí­
tandó a szobor alap bizottsága, hogy 
a szobor létesítését minél előbb vigye 
keresztül, őrömmel üdvözöljük a füg 
gellen és 48-as Kör ezen hazafias 
mozgalmát, annál is inkább, mert ez 
év szeptember havában lesz 100 éve 
annak, hogy a magyar szabadság láng 
lelkű apostola — Kossuth Lajos 
született. Kérjük a szoboralap bizott­
ságát, ha még nem volna elegendő az 

í alap, hogy iiivja fel községünk haza

Újdonságok.
Képviselő testületi közgyűlés.
Szarvas község képviselő testületé 

f. év januar hó 30-án délután 3 órakor 
rendkívüli közgyűlést tartott. A város­
atyák élénk érdeklődése mellett.

Az 1902 Január 22-iki közgyűlés 
jegyzőkönyvére észrevétel nem tétetett 
A központi választmány megkeresé­
sére a gróf. Bolza Géza lemondása 
folytán megürült tagsági helyre Dr. 
Glasner Adolf választatott meg 20 sző 
többséggel. A számvizsgáló bizottságba 
Tepliczky János Csicsely János és 
Valkovszky Mihály, küldetlek ki. Szlo 
vák Pál községi tanító ama kérelmei 
hogy részére 1901 óklóber 1-től járó 
kórpotlékja folyositassék megadatott. 
Erdei Lajosnak a , Farkas* vendéglő 
bérlőjének ama kérelme, hogy y4 évi 
házbére elengedtessék, teljesitletett.

A főszolgabiro felhívására melysze 
rint Pribelszki Pál anyakönyvi szolga 
fizetésének felemelését méltányosnak 
tartja, nagyobb vita után az határoz
látott, hogy a nevezett szolg a fizetése j fjas polgárságát az adakozásra. Az 
nem emeltetik tel oly mérvben mint j anyagi sjker nem fog elmaradni Hadd 
az a felhívásban javasoltatik, csupán ^ állj0n Kossuth apánk képe előttünk t 
a törvényesen előirt minimumot utal- Hadd ,egyeil egy szent helyünk, hová 
ványozza a közgyűlés, özv. Somogyi . a szabadság napján, március 15-én,
Miklósné ama kérvénye mely szerint 
községi közmunka adójának törlését 
kérelmezte elutasitiatott.

Czimrák Pál és társai kérvényére 
nézve melyben az úgynevezett, szent 
andrási útból a szarvasi határba eső 
3 4 kilométer útnak a községi közdűlő 
utak hálózatába leendő felvétele iránt 
folyamodtak, az elöljáróság ciőterjesz 
lésére a kérvényezők elutasítottak.

A kir. tanfelügyelő őrlésűére a le­
ányiskola államosítása tárgyában tudó 
másul vétetett, s mivel a vallás és köz 
oktatási minister a leányiskola építé­
sére vonatkozó tervet elfogadhatónak 
nem tartotta, utasittalott az elöljáró­
ság, hogy uj tervet készítessen. Tár

eljárjunk majd imádkozni, a magyar 
szabadságért. Hadd legyen egy talpa­
latnyi földünk, ahová ellehessen ve­
zetni községünk ifjúságát, hogy meg­
tanulja szeretni e drága hazát, a 
melyért annyit fáradt, dolgozott és 
szenvedett a mi édes apánk, Kossuth 
Lajos.

— Felügyelöbizottsági tagok. A
j helybeli főgymn. tanári kara jan. 31 

én tartott értekezletén megválasztotta 
azon két tagot, kiket kebeléből a 
kormányzó testületbe küldeni joga 
van. A választás egyhangú volt, 
amennyiben a tanári kar újabb hat 
évre az eddig tagokat, Neumann 
Jenő és L i s k a János tanárokat biz

gyaltatott dr Szemző Gyula, képviselő ] ta meg a felügyelőbizoitságban való 
indítványa a tögymnasiumi helybeli | képviseletével. j

— Tanulói segéjyegylet. A szarvasi 
főgymn. kebelében alakult ,Tanulói 
segély egylet* üdvös működésnek bizo 
nyitékául szolgál, hogy az egylet vá 
lasztmánya S á r k á n y Imre főgymn. 
tanár, elnöklete mellett január 29 én 
tartott ülésében 48 folyamodó tanuló 
közül 38 at részesített segélyben és 
pedig összesen 352 korona értékben. 
A tanári kar a választmány határozatát 
jóváhagyta.

— Korona estély. A szarvasi nőrgylet 
folyó hó 11 én farsang utolsó estélyén a 
kaszinó helyiségében korona estélyt rendez*

: A nö-igylet vigalmi bizottsága mindent elkö 
, vet az estély sikeréért.
I — A vármegye jogászai. Az aradi 

ügyvédi kamara lajstromába a múlt év végén 
bejegyzett, a vármegye területén működő 
ügyvédek és ügyvédjelöltek számát adjuk c 

I cim alatt. A jogkereső közönség nem igen 
• szorul e tekintetben más megyére. B é ké­
se n h é t, Csabán tiz, G y u 1 á n ép. 
pen tizenhárom, Mezőberényben 
Öcsödön, Gyom án és En őrödön 
kettő kettő, Szár vason a legtöbb : 
tizennégy, Orosházán kilenc, Szeg- 
halmon négy, Vésztőn a legkeve 
»ebb : egy ügyvéd van. — Az egész megye 
beu harmincbárom ügyvédjelölt van. Érde­
kes, hogy az orosházi ügyvédek között 
szerepel még a lajstromban őr. Ha asz 
Soma is, aki pedig régen Amerikában — 
tanítja a muzsikát.

— Hamis szerződés T 4 t h Kálmán 
szarvasi m.gáuzó nem reg állási keresett « >, 
balsors összehozta Mihályi Imre wséUiá- 
mossd. Az az ember megígérte neki, hogy 
háromszáz koronáért állast szerez neki. 
Majd később Budapestre hívta Tóthot s egy 
kész szerződéssel kínálta meg, a mely szerint 
h o r g á c h Elemér gtóf uradalmi intézője, 
ink fogadja lói évi kétezer korona tizet eszel. 
Tóth aláírta a szcizodést s a fővárosban 
maradt, mert Mihályi azt mondta neki hogy 
befogja mutatni a grófnak. E helyeit azon- 
ban levelet irt Tóthuak, begy „vzzen más 
tog!alkuzás után, bálba az jobban sikerül. 
A rászedett ember, a ki már előbb kifizette 
Mihályinak az igén háromszáz koronát főije 
Imtetie a csalót a főkapitányságon. A rendőr
seg utasítására, Mihályit Pápa varosában 
letartóztatlak.

Megtisztelte. Kot szomszéd között 
alapos nézel eitere« voll egy akáczfa mlaj 
doujog* miatt, s ebből kifolyólag „em illet 
ték egymást s ügyök a járásbíróság elé 
került. Vádlott folytonosan csak j á r á b i ró 
nak czimezte az eljáró bírót. Figyoztetés 
után,; hogy talán mondhatná ast is hoyy 
„ú r" úgy feleli. Engedelmet kérek, hiszen

boldogságában sírva, akadozva rebegte :
— Budámén, ha megcsal . . .
Sándor úr magához vonta szelíden És 

ebben a perezben úgy érezte, hogy a sokat 
emlegetett delejes áram mégis létezik. Majd 
kiabálni kezdett :

— Hej. Ugrin, öreg vendéglős jöjjön 
elő mér ! Ide, ide . . .

Az öreg elösielett. Egy pc-rc alatt meg 
értette a helyzetet.

— Eljegyzést ünnepiünk ma. Hozzám 
jön a feleségem lesz. Czigányt ide, küldjön 
hát czigányórt és csókoljon meg apósom 
uram !

Az öreg Ugrin csak a leányát nézte, 
hosszan makacsul. A pillantásában pedig vég 
telni szomorúság tükröződött. Es a szemei 
egyszerre könnyekkel teltek meg.

Böske odasietett hozzá és megcsókolta 
a kezét. Az öreg végig simította a leánya 
ragyogó bajái és halkan suttogott.

— Jól meggondoltad V Tudod kihez 
mégy ?

— Szeretem, susogta a leány.
De boldogtalanná fog tenni. Pár hónap 

múlva megun és pokollá teszi az életedet. 
Tudod milyen erőszakos. Szenvedni lógsz és 
airni.

— Szeretem mondta ismét roakacsúl a 
hiánya A vendéglős pedig elfordult és mé 
lyuii felsobajto't.

Azonközben aztán a cigány is mihamar 
megérkezett. Mig a banda a nótához készült 
és hangolt Budaméri hirtelen elcsendesedett 
Majd egy kis borítékot vett elő a tározójá­
ból s a gyertya lángja fölé tartotta. Pár pil

lan at múlva erősön recsegve égett a ki? cső 
mag és a szobái égetett baj szaga töltőt 
te be.

Do akkor már rákezdte a banda is a 
Budaméri nótáját :

— Pedig abban nincsen semmi, 
Könnyű a lányt elfeledni.
Elfeledni mindent róla,
Akár szőke, akár barna.

Tiniár Mihály.

A FELESÉGEM AZ OKA.
„Elolvastam önnek" — mondá a fegyel 

mi vizsgálat vezetésével megbízott főszolga- 
Giró — „felolvastam iskola fenntartó hatosa- 
ságáuak ellene lett beadványát j hanyagság, 
gal van vádolva, szokássá tett fél <J órakor 
jönni az iskolába. Adja elő mit hozhat fel 
mentségére ?

— Feleségem az ok kérem.
— Hogy-hogy ?
— Feleségem egy enni való kis terem 

tés. Aranyosan tud kacagni, hízelegni, enye 
legni, do még aranyosabban duzzogni, hara­
gudni ée sírni.

En szeretem a feleségemet, a feleségein 
szeret engem. Reggelink mellett ülünk. Mi- 
után csészémben a legkedvesebb kacsók 
csúsztatnak nehány daraahka koczkaezukrol 
gyorsan kezdem kavarni kanalammal a mok 
kai barna nedvét, miközben az órára esik 
tekintetem.

— „Tyhü ! már háromnegyed nyolcra 
jár az idő ?! “ kiáltok fel és fülénél fogva 
számhoz emelem csészémet, gyors egymás

utáni szürcsölgetéssel kiürítem annak tártál 
mát s távozni készülök.

Feleségem még mindig kávéjának ódé 
sitésével foglalkozik. Gyermekes kedvtültelé 
sei nézi a ezukor feloldódása által felszínre 
szálló parányi buborékokat. Készülődő moz 
dulataiinttal azonban figyelmessé teszem ma 
garnra.

— Nái megy ? kérdé.
— Eltalálta, édesem.
— Ilyen korán V
— Már háromnegyed 8 óra vau és tud 

ja, mig végig megyek a Csendes utcán, a 
inig kiérek a templomtérre, onnan az i«k° 
Iához pont 8 óra lesz,

—- Lám, milyen szépen kitudja szá 
mól ni. Csendes utcza templomtér. Hát nem 
mehet e keresztül egyenesen a vásártéren ? 
De persze Vig Piroska nem arra lakik. Iliász 
Gizikének sem csinálhat ott fonsterpromouá 
dókat, úgy e ? Azt hiszi nem tudom ? Tudok 
mindent, de meg is irotn a mamának, meg 
a maga mamájának is, hadd] tudja meg 
ő is, mily . . , milyen drágalátos fia van 
neki.

— Cak nem gázolhatok térdik a vásár 
tér feneketlen sarába.

bar ! Hahahu ! Éppen maga az, a 
ki a sarat ke. üli, eppen maga az, a ki a 
kulsejóie ad valamit. Ki milyen gyönyörűen 
van megkötve a nyakkendője is.

Jaj, ne rángassa szét ! Sietnem kell 
No most már újra kötözgetbetem. Látja, lát. 
ja, milyen rossz maga ?

Ciak nem sajnál tőlem egy . , . egy 
hitvány nyakkendőt ! Rossz vagyok, tudom

de úgy o addig, mig otthon voltam és 
maga . . . maga csúnya mindig betolakodott 
hozzánk, addig jo voltam, szép voltam, an 
gyal voltam magának. De most már '. . . 
Istenem, ha ezt az én drága, jó mamám 
tudná.

— De gyermekem . . .
— Semmi gyermekem. En nem vagyok 

magának gyermeke, én rabszolgája vagyok 
Maga elrabolt engem az én jó szüleimtől hogy 
itt zsarnokoskodjék rajtam. Nem rabkenyór 
nem kell, nem eszem semmit, egyen meg 
maga mindent, tudja.

Ott van ni fellökto a kávét. . . Hogy 
tépdeli azt az asztalterítőt. Hát érdemes ilyen 
kicsiségen annyira fölindulnia ? No itt van 
kösse meg maga nyakkendőmet, a mint ma 
gának tetszik, de siessen ám, 10 porc múlva 
8 óra.

— Hiszen nem érek fel oly magasra.
— Leülök ide maga elé, csak ne duz 

zogjon mindig ... Jó lesz e már ? Még most 
se ? . . De most már mehetek ? Pá !

— Várjon még ! Jöjjön csak! Szent 
atyám, milyen ennek a haja ! Szégyelje ma 
gát, még fésülködni sem tud rendesen. Ni 
milyen borzos a haja akár egy sündisznó.

— Tessék most meg a hajamzt borzol 
ta fel. Meglátja maga miatt ma is későn 
megyek iskolába.

— En miattam ? Hát én tartoztatom ? 
felőlem ugyan mehet, ki bánja.

— Mehetek, persze ilyen borzas fejjel
— Akkor meg mit akar ? ... No hozz-, 

ide azt a kefét . . . Üljön le.. . Tartsa szé- 
>n .,. Ne türelmetlenkedjék hát, . Foly
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azt gondolnám, hogy a ki mi r j á r á •- 
b i r ó, az úgy is úr.

— Öngyilkosság. Sápszky András jómó 
dú szarvasi földes gazda, a múlt hó 28 án 
délután tanyai lakásának mestergerendájára, 
magát ‘telakasztotta. Állítólag gyógyithatlan 
betegsége keserítette s késztette végzetes 
tettére.

Lopások. Köz- és vagyon biztonságunk 
nem a legfényesebb bizonyítékai azon lopá 
sok, mit újév óta úgy községünkben minta 
tanyákon elkövettek. A baromfi lopások úgy 
szólván napirenden vaunak. A múlt hó 30 
dikára viradólag is özv. Bogdán Jánosnéuak 
főúti lakásáról 10 drb tyúkot emeltek el, 
Truczka Jánosnak pedig a kamráját álkulcs 
segélyével kinyitották s onnan 5 zsák búzát. 
20 liter zsírt s nagyobb mennyiségű füstölt 
bust loptak el. .Rendőrségünk erélyesen nyo 
mozza a tetteseket, s mint értesü.ünk tegnap 
egy szervezett tolvaj bandát — melynek tag 
jai között számos nő is van — sikerült el­
csípni e.

— Táncmulatság. A szarvasi függet 
lensógi és 48 pártkör f. hó 8 án a „Központi 
szálló összes termeiben táncmulatságot ren 
dcz jótékony célra. A táncmulatság jó sike 
rén nagyszámú rendezőség munkálkodik.

Vidéki hírek,

— Kitiltott képes levelezőlap. Romá 
niában Mihály oláh vajda mellképét ábrázó 
ló, a magyar állam egysége ellen izgató 
képes levelező lap postai szállítási jogát a 
belügyminisztérium vezetésével megbízott 
miniszterelnök megvonia Hegedls Sándor 
kereskedelmi miniszter utasította a posta és 
táviróhivatalokat, hogy a levelezőlapokat ki 
tiltott nyomtatványok módjára kezeljék.

— Színészet Orosházán. Monorí Sán 
dór jól szervezett társulata hó 212 én 
kezdette meg előadásainak sorozatát Oros 
házán „Alföld* szálloda nagytarmébeu. Meg 
nyitó előadásul a .Páholy" czimü újdonság 
került szilire. A társaság csak 12 előadást 
tart Orosházán és azután Makora megy.

— Hivatalos csodabogár. A gyulai 
rendőrséghez a napokban egyik közeli város 
járásbíróságától a következő mulattató átirat 
érkezett : Tok. Rendőrkapitány hivatal ! 
Szíveskedjék néhai Bojtürő Mária volt aradi 
jelenleg gyulai lakos pontos lakhelyét ponto 
san kipuhatolni s velünk sürgősen közölni." 
A gyulai rendőrség kész szívvel elegei is 
tett volua a felhívásnak’ de a legjobb akarat 
mellet sem talált olyan néhai aradi lakost, 
a ki jelenleg Gyulán laknék s igy valósai 
uüieg azt válasolja a meg kereső hivathoz, 
hogy az ügyben a másvilági hivatalos ténye 
zök az illetékesek. Kéretik tehát Szeut Péter 
hez fordulni.

szoktunk, megtanultunk, megszerettük isko-
sÍAn8\JThf-aU’ közélejben. Ezt a teljes
a^Frankliu°1^ltaSf 8Z6reZte meg m4r "Rebben 
a h nkliu-lársulat, s ezt a kitűnő, ez ere-
delivel vetekvő fordítást adja most közre 
javított kiadásban, A fordításokat a meg elő 
fnd| °kf 2 b° egybevetik az eredetivel. Az 
n Í? I foknál - Arany, Petőfi, Vörös- 

,.a k‘aeás szerkesztője csak sajtóin- 
bák kiküszöbölésére szorítkozik, maga a 
koltoi mo természetesen érintetlen marad, A 
másik toutos szempont, mely a Prankliu-Tár- 

iQa^ újlaka kiadásakor vezeti, az 
hogy bhaksperet teljesen kell adni. Skakspe 
re „válogatott" vagy rövidített kiadása iro- 
dalmilag helytelen. Teljes és olcsó, de disz- 
szes b iak»pera kell » magyar közönségnek. 
Mm a hogy a biblia csak a maga egészé­
ben szent,ras Shskspere se marad Shakspe
re, ha szemelvényekből is ismerjük meg.

Ez az egyetlen teljes magyar tihakspe- 
P’ I. ®<=ykamar nem is igen lebet mas. 
Ezekkel a remek műfordításokkal aligha 
szállhat verseny re valaki. A kiadásban élet 
rajz is lesz s bevezető tauyulmányok, dr. 
Voinovich Géza tollából. J

, Ö“eJ. várjuk * az uj Shaksperet,
me, teunekutiyi ujo minden irodalomnak. A 
kl«*Jtaisulat pedig kulturális czélukat

5 A tiszta nyereség felosztása és az 
osztalék megallapitása.

6. Társasági elnök és alelnök vá­
lasztása 3 évre.

7. Vezér igazgató, választása 6 évre
». hgy felügyelő bizottsági tag vá­

lasztása 1 évre. ö
9 A választmány tagjainak megvá­

lasztása 1 evre.
10. Netáni egyébb indítványok tár­

gyalása.
Kelt Szarvason, 1902 jan- 18-án.

Haviár Dani
... , társasági elnök.
A t. részvényes urak értesittetnek 

m,szerint az 1901. évi eredeti zárszá­
madások a takarékpénztár titkári hiva 
talaban az üzleti órák alatt bármikor
megtekinthetők.

— Megüresedett postamesterség. A
•‘-ojvaradi poéta és távirdaigazgatóeág pá- 
•.! azaioti irt ki a kurosUdányi postamesteri 
aii .,ra, mdy a nemrég elhunyt M a j o r f i 
►Sándor postamester halálával jött üresedés 
be. A hirdetmény szerint az I. osztályú 
posta és távirda hivatal vezetésére csak 
férfiak pályázhatnak, kik 1200 korona 
készpénzbiztositékot tartoznak luteuui Járau 
dóságképen 2076 k. évdij, 240 k. irodai, 
430 k. kézbesítési és 840 k. szállítási áta­
lány lesz utalványozva. A kinevezendő 
postamester köteles a kurusladáuyi vasúti 
állomáshoz naponként kétszer kocsi, kétszer 
pedig gyalog küidönejáratot kiküldeni. A 
pályázati kérvények február hó 7 ig Nagv 
váradra lesznek beküldendők.

— Békés község képviselőtestülete. 
Múlt hó 20 án újra alakította iskolaszékét a 
mikor is a felszínre jutott Kecskeméti párt 
kihagyta a régi érdemes iskolaszéki tagok 
közül mindazokat, kik hozzá nem tartoznak, 
lőy kibuktatta dr. JH ijuat Istvánt is ki évek 
hosszú során volt az iskolaszék elnöke és 
kinek maradandó érdemei Vannak a békési 
községi iskolák fejlesztésénél, a ki latlkadat 
buzgalommal és fáradozással buzgólkodott 
azokért. Csak aztán a tanügy ne igya me 
a pártoskodás levét !

Meghívó. A kondorosi urí kaszinó 
az alföldi szanatórium javára 1902 február 9 
én saját helyiségében az orosházi 1 sö zenekar 
közreműködésével jótékony ezélú zártkörütáue 
estélyt rendez. Belepti dij : Személyenként 1 
korona. Táncz kezdete este 8 órakor. Felül

szoig!il m.ldou Shaksperet, melynek teljes 
magyar példánya eddig 100 koronába került 

húsz koronás ár mellejt hozzáférhetővé 
teszi a „Magyar Remekirók„ előfizetőire 
nezve.

Wallenstein. A legnagyobb né­
met condothere, a ki előtt csak a saját ha­
talma volt az egyedül döntő. Egészen közö 
nyos nemzeti és vallási tekintetben, semmi 
korlaton a vágya, teljes és daczos a függet, 
leusege. Ha a gondolatban bizonyára meg­
szegte a Habsburg.házunk fogadott hűséget. 
■Ue természete inkább hajolt megfontolásra

Szőlőoltványok
szokványminsöégben

A legkivl óbb 42 bőr- és csemegefajokbau 
fajtisztán, teljes jótállással.

Élők

------ *---- ~ ultíuuu Qujou megfontolásra
fizetések a jótékony czól érdekében köszönet ] ® elmélkedésre, mintsem gyors cselekvésre.
fn<r ozl t jtnul/ a * &Zlntn ló.sl fSTnrii onnLiPn^ l,   i •

ton mozgatja a fejét ... Jaj Istenem, ne 
kapdossa a kezemet, mindig csak csókolod

akar 1 • • Még csak egy kicsit várjon. . . 
Na készen van. Forduljon csak felém.

Mit akar ? .. . Obó. a bajuszomat 
már nem engedem, nem szed rá többet.

— Mivel ?
— Meg akarja rángatni, mint a múlt 

kor úgy e ?
Nem, nem rántom meg, igazán nem 

no engedje, nézze milyen kajlán áll, bi 
zouy no.

— De hiszen már 8 óra van,
— Nem szalad el azaz iskola, ha egy 

kicsit később megy is . , . Hát ne habozzék 
már.

Es bajuszom 2 ágát a két kis kacsó 
nak átengedem és — cupp ! alatta hirtelen 
egy hangos csók terem.

Következő pillanatban menyecském már 
a szomszéd szobából hallatja aranyos ka 
ezaját

—- No várjon ezt visszaadom.
— Nem megy mindjárt az iskolába, 

már 8 óra múlt.
Igaz biz a !

fogadtatuak s hirlapilag nyugiáztatnak
— Birtok átadás. A néhai Achim 

Adám esperes végrendelet végre a boldogult 
nak akaratához képest érvényre jut. Az ál 
tálunk már említet egyezség alapfán, mely 
a gyulai kir. törvényszéknél is bemutattajott, 
megtörtént a kir. járásbíróság Ítélete kapcsán 
a zárgondnoki kezelés megszüntetése, Dérczy 
Péter zárgondnok jan 29 én adta át a kezére 
bízott javakat Haviár Dani végrendeleti 
végrehajtónak, ki viszont a kondorosi gazda 
ságot nyomban át adta a kondorosi ev. egy 
ház elnökségének. Az átadás illetőleg átvétel 
Kondoroson történt.

A Nemzeti Szövetség, amelynek 
fiókegyesiileteit az ország több városában 
uany hangulatkeltéssel alakították meg, és a 
melynek konkrét czól hiányában, illetve 
túlun túl sok czélja miatt már akkor nem 
sok jövőt jósoltunk, pár évi vegetálás után 
a legtöbb helyen íeloszlóban van. így Békés 
Csabán a múlt szerdán tartott közgyüsésben 
formálisan is kimondták a fiókegylet, lelősz 
látását, az egylet vagyonát pedig a muzeum 
egyesületnek és az iparos daloskörnek adó 
mányozták.

Irodalom.
Uj magyar Sbakspere. Igazi 

irodalmi eseményként ünnepelhetjük azt az 
örvendetes hiradást, hogy a Franklin-Társulat 
az uj esztendő elején a teljes magyar 
bhakepere-rel kedveskedik a magyar könyv- 
piacznak. A kiadás a „Magyar Remekírók* 
alakjában jelenik meg s a maga egészében 
igyekszik ehhez a gyűjteményhez simulni. 
Hat vaskos kötet lesz ez a gyűjtemény, első 
világirodalmi kiegészítője a „Magyar Remek 
írók" könyvtárának. Ara is a magyar klasz- 
szikusok után igazodik, s a hat erős kötet 

körülbelül 220 iv — bolti ára a kiadó­
társulat díszes kötésben 30 koronában állapi 
tóttá meg ama kötelessége tudatában, hogy 
a Kisfaludy-Társaság teljes tihaksperu-jut 
mindenkinek hozzáférhetővé kel tennie.

Sőt még tovább is megy. a »Magyar 
Remekírók“ minden előtiletúje e hat kötetet 
rendkívüli kedvezméuyképen húsz koronáért

I ÖZIllt0 Jóslatszeru Kepplernek az Ítélete, ki 
' születésekor horoskópiumott állított. Együtt 
állt a Saturnus és a Jupiter. A Saturuus 
forrongó gondolkozásra mutat, szeretet hiá­
nyára, az emberi és isteni törvények inegve 
lésére. Ezeken a hibákon csak a Jupiter 
befolyása segíthet s Wallenstein valóban 
nyugtalan kedélyű volt. Wallenstein maga 
is hitte, hogy sorsa meg van Írva a csilla­
gokban, ez teszi pályáját kimérne és habozó 
vá. Érdekes, hogy épen a nagy katonák, a 
ttijt emberei hódolnak ennyire a végzet 
hatalmának. A nagy olasz hadvezéreket 
csillagászok kisérték, Napoleon a fátumban 
bízott s Zrínyi Miklós jelmondata : „Jó 
szerencse, semmi más.„ Uovaaa olyan volt 
“W1, fejedelemé, maga egyszerűen
öltözködött, de 900 ember szolgálta Mindig 
megőrizte méltóságát : becsülte a uagyravá- 
gyást és vakmerőséget, elismerte az érdemet 
de mindenkihez tartózkodó volt. Fegyelem­
mel tartotta rendben sereget, melyet min 
Jenkitől egyenlő kíméletlenséggel követelt 
meg, de ép úgy tudott jutalmazni, mint 
büntetni Élete pályája szépen van megírva 
a N»gy képes Világtörténet 148. füzetében. 

A 12 kötetes nagy munka szerkesztője 
Marczali Henrik, egyetemi tanár, kidr

egyúttal e kötet írója is. Egy-egy gazdagon 
illusztrált kötet ára díszes fél bőrkötésben 16 
korona füzetenként is kapható 60 fillérjével 
Megjc eu minden héten egy füzet. Kaphajó 
a kiadóknál (Révai Testvérek Irodalmi Inté 
zet Részvénytársaság Budapest, VIII., Üllői 
ut 18 sz.) s minden hazai könyvkereskedés 
utján, havi részletfizetésre is.

Felelős szerkesztő : SZIKES ANTAL. 
Föraunkatárs: PAULENDA JÁNOS

Hirdetések.

ez,

Mióta nős, kérdi a főszolgabíró ár. 
farsangban lesz I éve.
Idővel ezen kis hanyagsága bizton el 

- «ol az Ítélet - fel van mentve_

milyenben még nem jelent meg 
Sbakspere magyarul. Ilyen klasszikusnak 
fordítása is klasszikus legyen ! Olyan fordí­
tásban, a mely nem csak a legkiválóbb és 
Legmagasabb költők mestermüve1 de a mely 
már teljesen közkincscsé vált, egészen tulaj 
dona és vére lett a magyarnak, a melynek 
minden aora ismerős és kedves a magyar 
fűinek. Ilyen fordítás a Kisfaludy-Tarsaság 
kiadványa, a melyen nemcsak hogy Arany 
János, Petőfi Sándor, Vörösmarty Mihály, 
Szász Károly, Lévay József. Szigligeti Ede

Meghívó.
A szarvasi takarékpénztár
XXXlIi rendes közgyűlése 

fuíyo évi febr. ho 20 án d. c. 9 orakor

e r i t é s
Gleditschia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három érf 
- ... , törlesztésre is adatik.
Onásí tómű, ,gen gyorsan fejlődő sövénynüvénv T., at 
egyeduh melyből oly örökös kerítés nevelhető "pár év 
alatt rendktvul csekély kiadással, melyen nemhogy em
hltnak U allat'nég 82 apr<$ n>'ulak sem hatöl
hatnak at. Mmdcn rendeléshez rajzokkal ellátott 61 
tetési es kezelési utasítás mellékeltetik. Ezer csemete 
eieg zoo méterre. — Ara 6 frt.

m/VQ01TID£n!/Oriisi jövedelmet biztosító 
vHUvuUlllvllvíkvoltánál fogva, ennek te- 
han ■,... nyésztése számos gazdaság,ban az utóbbi időben rendkívül elterjedt. 6
k^:,kérratÚ «W« ««bérmentv*
küldetik minden rendelési kötelezettség nélkül. Az ár
jegyzésen kívül még egy olyan könyvet kap ezzel ki
.. Tf' mgyen 6* bérmentve küldetni kéri mely nincs
ne fordit’an?V8y * í10' annak tartalmát haszonra
érdek ebenen ^ ^ az°knak « K £
mertki,» alL.k,k rendelni semmit nem akarnak,

• , ’,nne szamos oly közlemények foglaltatnak melyek mindenkinek nagy szolgálatot leine,. Cím ? ’ >

„Ermelléki első szölöoltvány telep“ 
NAGY GÁBOR. 

Nagy-Kagya, n. p, Székelyhid.

kapja ugyauazou könyvkereskedőnél, hol a c. — 7...... v v,wn.u.
„Magyar Remekirók“-ra előfizetett. ozarvason, a takarékpénztár .saját be-

Kézbaillő, olcsó, népszerű kiadás lesz lyiségében fog megtartatni,
melyre a t. részvényes urak ezennel 

meghivatnak.
A közgyűlés napirendje.

1. A közgyűlési jegyzőkönyvet hite- 
resitő bizottság kiküldése.

2. Igazgatósági jelentés a lefolyt 
üzletévröl.

3. Az 1901 ik évi zárszámadás és 
mérleg előterjesztése.

4. A felügyelő bizottság jelentéseJt — J'--------------------------0 0-—--------- 1 1 —  wiziuuoug j Vi Vll LVOC

Arany László, Rákosi Jenő, Greguss Ágost, I és ennek alapján a felmentvények meg 
I Györy Vilmos dolgozott, dó a melyet meg- ■ adása. '

Ösztöndíj-pályázat.
A Szarvasi Takarékpénztár igaz­

gatósága ezennel pályázatot hirdet a

„Salacz Fereacz igazgató“
nevét viselő 2000 koronás alapítvány 
1898, 1899- 1900-1901- évi kamataira.

Ezen 400 koronát tevő ösztöndíj 
ra oly szarvast illetőségű, szegény 
sorsú es jó maga viseletű ifjak vagy 
leányok pályázhatnak, kik tanulmá 
nyaikat valamely felsőbb kereskedelmi 
oskolában folytatják

A 400 korona ösztöndíj folyó 
1902 évi márczius hó 4-én fog kiadat 
ni apályázat eredménytelensége ese­
tében pedig a jövö évi kamatokhoz- 
csatoltatni.

A kellőleg felszerelt pályázati 
kérvények legkésőbb f. é február ho 
19 én délelőtt 10 óráig nyújtandók 
be az intézet titkáránál. Később érke 
ző kérvények figyelembe nem vehetők.

Szarvas 1902 jan. 17-

A SZARVASI TAKARÉKPÉNZTÁR 
igazgatósága.



hirdetések.

Olcsó kőszén.
Salgótarjáni darabos 100 klg. 1 ht 30 kr.
Petrozsényi darabos 100 klg. 1 frt 50 kr,
Porosz szalon koczka 100 klg. 1 írt 90 kr.

Pontosan és pormentesen kimérve házhoz haza szál­

lítva kapható.

Bük Adolf,
piacztéri üzletében 

Szarvason,

hh
Kiadó lakás. 1

A Beliczey úton levő Frankó 
féle házamban egy 4 szobás 
lakás, megfelelő mellék helyi­
ségekkel együtt bérbe kiadó.

Dr. Haviár Gyula 
ügyvéd.

Kiadó lakás.
özv. Benczúr Istvánnénál 

Gróf Csáki utcában egy ud­
vari lakás kiadó.

Ül!!

Köhögés és hűtés elleni
a Kaiser-fele

MELL-BONBONOK
legbiztosabb

hatásúak 2650 hiteles köz 
jegyzői eiis 

merrény

Egyedüli elismert és biztos segély a köhö 

gés, rekedtség és nyálkásodás ellen 

Csomagja 20 és 40 fillér

Egyedüli főraktár :
Bugyis Andornál, Szarvason

Nemzeti irodalmunk legértékesebb alkotásait a magyar irodalom főmüveit
mű

czim alatt egyöntetű szép kiadásban, 
55 kötetben, díszes vászonkötésben 
adja közre a Franklin-Társulat.

Tartalmazza :
“Arany János “AranyLászló iBalassa 
Bá int “Bajza József Berzsenyi Dántel 
Csiky Gergely Csokonay V. M. * Czu- 
czor Gerg. Deák Ferencz Eötvös József 
br. Fazekas Mihály “Garay János GyÖn 
gyössy I. Gvadányi József Kármán 
József Katona József Kazinczy Fér. 
Kemény Zsigm. Kisfaludy Károly Kis­
faludy Sándor Kölcsey Ferencz Kossuth 
Lajos Madách Imre Mikes Kelemen 
Pázmán Péter Petőfi Sándor Reviczky 
Gyula Széchenyi Islv. gr. “Szigligeti 
Ede Teteky László gr. “Tompa Mihály 
“Vajda János ^Vörösmarty M. Zrínyi 
Miklós müveit. Népies lyra Népballadák 

Kuruczkéltészet
A csillaggal jelzett remekírók ki­

adási jogát a Franklin-Társulat magá­
nak szerződésileg biztosította, úgy hogy 
azt más kiadó ki nem adhatja, ezen 
irók művei más versenygyüjteményben 
meg nem jelenhetnek.

A Frank [in-féle Magyar Remek­
írók §5 testes kötete felöleli a legbe­
csesebbet, mit a magyar szellem terem­
ett és hivatva van arra, hogy minden 
családi könyvtár gerincze legyen.

A Franklin- féle Magyar Remek­
írók kiállítása méltó a nemzeti mű 
j den tőségéhez. Kötése pálya

(nyertes, művészi, erős, angol vászonkö 
tés, a papírja famentes soha meg nem 
sárguló, betűi külön e célra készülnek 

A Franklin féle Magyar Remekírók öt 
kötetes sorozatokban jelennek meg 1902 
febrtól kezdve és azontúl minden félév 
ben egy egy öt kötetből áil sorozat.

A Franklin féle Magyar Remekírók 
előfizetőinekkülőn kedvezményképen a 
most megjelenő uj magyar Shakspere 
kiadás, 6 vaskos kötetben diszkötésben 
20 korona — kivételesárban számitta 
tik, holott a kiadás bolti ára 30 kor. 
lesz, és az eddigi forgalomban volt 
Shakspere kiadás 100 koronába került 
Legkiválóbb költőink remek fordításai 
ban közli Shakspere remekeit a kiadás 
névszerint Arany János, Petőn, Vörös 
marty, Szász Károly, Lévay József, 
Arany László, Rákosi Jenő, Györy Vil 
mos átültetésében. Ez az egyetlen tel 
jes magyar Shakspere és értékes kié 
gészitője a Magyai Remekírók gyüjte 
inényének Megrendelhető a Magyar re 
mekirókkal egyidejűleg

A frnaklin léle MagyarRemekirók 55 
kötetnyi teljes gyűjtemény ára 220 kor 
mely összeg havi részletekben törleszt 
hető a hat kötetes tejes Shakspere ked 
vezményára 20 kor. a Remekírók előfi 
zetőmek, ha a két müegyütlesen ren 
deltetik meg

Sajtó alá rendezik és az il­
lető iró életét és munkáinak 
jellemzését felölelő bevezetés­
sel ellátják :
Alexander Bernát Angyal Dá­
vid Badics Ferencz Bánóczi 
József Beöthy Zsolt Berzevi- 
czy Albert Bayer József End- 
rődy Sándor Erődl Béla Er­
délyi Pál Ferenczy Zoltán 
Fraknói Vilmos Gyulai Pál 
Heinrich Gusztáv Koroda Pál 
Kossuth Ferencz Kozma An­
dor Lévay József Négyessy 
László Rákosi Jenő Riedl 
Frigyes Széchy Károly Széli 
Kálmán Váczi János Vadnai 
Károly Voinovich Géza Zolt- 
vány Irén.

E fényes névsor biztosí­
tékot nyújt arra nézve, hogy 
a Magyar Remekírók megbíz­
ható szövegét adja a fölvett 
munkáknak, s hogy minden 
élei rajz önálló becsű munka 
lesz.

A Frnaklin-Társulat által kiadott Magyar Remek 
irok nagy értékét rendkívül emeli hogy annak 
kiegésitője a

Teljes Magyar Shakspere.
a Kisfaludy Társaság által kiadott s költőink: 
Arany, Petőfi, Vörösmarty, Szász Károly, Lévay 
József, Arany L. Fejes, Greguss, Győry Vilmos 
Lőrincy Lehr, Rákosi Jenő, Szigligeti által fordí­
tott kiadása. Ez asforditás ma már magyar re­
mekíró-számba megy mert azt halljuk a színpad 
r°l e^t idézzük lépten-nyomon ; átment a 
nemzet vérébe.

A teljes magyar Shaksepere t kedvezmé­
nyes áronkapják a,Magyar Remekírók" megren 
delői, vagyis a kötetes díszesen bekötöltmunkát 
30 korona a bolti árhelyeit 20 koronáért ha 
mind a két munkát megrendelik.

Megrendeléseket ejfogad mirden hazai 
könyvkereskedés vagy a Franklin-Társulat 
Budapesten.

MEGRENDELŐ JEGY.___________

Alólirott______ ______ könyvkereskedésében
(hol) ........... ...................... ezennel rendel

..... —péd. Magyar Remekeiróköő kötet 220 k.
---- h „Skspere ősz. szűrni. 6 k. 3() k. belye

20 kedvezményes áron
_____ „Shakspere ősz szintű. 6 köt. külön
a Magyar Remekíróknélkül)30 k. bolti áron ós 
véri a szállítási feltételek közlését.
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Sürgöny czim : Nádházy Szarvason. SQO3

Alapittatott 1879 ik évben.
nádházy János temetkezési vállalata szarvason.
Elvállal mindenféle temetéseket

(Kórház utcza 1260 házszám alatt saját házában.)
vidéken is — és pedig a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Raktáron tart dús válasz­
tékban : érez és fakoporsó­
kat, továbbá mindenféle 
szemfedeleket, művirág ko­

szorúkat és szalagokat.

A gyászeset megtörténtével, 
a hozzátartozók bármi mó­
don tett értesítésre — vidékre 
iS — a lehető legrövidebb 
idő alatt intézkedés történik.

Fakoporsók 2 írttól feljebb érckoporsókat gyermekeknek 8 írttól feljebb, nagyoknak két méter nagyságban 35 írttól feljebb. 
A Nadhazy „Temetkezési Vallalata a legcsekelyebb megrendelésnél is gyors és pontos kiszolgálást biztosit.

. Kiváló tisztelettel:
Nádházy János

Valamint grez koszorúk.
Nyomatott Dantzky Sándor könyvnyomdájában Szarvason 1902.
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